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Klasik Sanskrit Edebiyatinin en 6nemli isimlerinden biri olarak amlan Kalidasa, MS 4. yiizyilda Gupta Imparator-
lugu déneminde yasamistir. Kalidasa sadece Hint edebiyatini degil, diinya edebiyatini da derinden etkilemistir.
Kalidasa’ya Hindistan in Shakespeare’i yakistirmast yapilmaktadir. Eserlerini Sanskrit dilinde kaleme almigstir.
Calismamiza konu olan Ritusamhara adli eseri ise, onun genglik donemine ait siirsel eserlerinden biridir ve Hint’e
ozgii Kavya edebi geleneginin izlerini tasimaktadir. Eser, yiiz kirk dort sloka ve her biri bir mevsim adi olan toplam
alt béliimden olusmaktadwr. Heniiz tamami Tiirkceye aktarilmamis olan bu yapit, Hint’in hem pastoral hem de
lirik diinyas1 hakkinda olduk¢a onemli izler tasimaktadir.

Anahtar Sozciikler: Klasik Sanskrit Edebiyati, Sanskrit Dili, Kalidasa, Kavya, Ritusamhara.

Abstract

Known as one of the most important names in classical Sanskrit literature, Kalidasa lived during the Gupta Empire
in the 4th century AD. Kalidasa not only influenced Indian literature, but also world literature. Kalidasa is made
to adhere to India's Shakespeare. He has received his works in the Sanskrit language. Subject to my work, Ritusam-
hara is one of his poetic works of youth. It carries the traces of Indian literary tradition of Kavya. The work consists
of a total of six sections, one hundred and forty-four slokas and each a season name. This work, which has not yet
been transmitted to Turkish, carries considerable traces of both the pastoral and lyric world of India.
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1. Giris

Klasik Sanskrit Edebiyatinin en 6nemli temsilcilerinden biri olarak anilan Kalidasa (MS 4.
yiizy1l), Hindistan’1n altin ¢ag1 olarak anilan Gupta Imparatorlugu déneminde yasamistir. Hayati
hakkindaki bilgilerimiz oldukea kisitlidir. Ancak efsanevi bir 6ykiide yasami ve adinin anlami ile
ilgili su anlat1 yer almaktadir: “Kalidasa bir brahman ailesinde dogmus ama alt1 ay sonra oksiiz
kalmistir. Bir manda ¢obani onu evlat edinmistir. Higbir egitim gérmeden biiyiimiis ve kendi de
bir manda ¢obani olmustur. Cok yakisikli bir delikanlidir. Bu sirada Benares’de ¢ok giizel bir
prenses yagamaktadir. Ona bir¢ok talipler ¢ikmakta fakat biraz simarik olan kiz, bunlar1 birbiri
ardina reddetmektedir. Bir giin, talipleri arasinda bulunan kralin vezirini de reddetmistir. Vezir
prensesten 6¢ almak i¢in bir plan hazirlamistir. Kalidasa’ya bilginlerin giydigi elbiselerden giy-
direrek onu iyice siislemis, yanina bir alay ¢dmez katip, prensesin sorduklarina hi¢ cevap verme-
mesini tembih etmistir. Prenses bu yakisikli delikanliy1 daha ilk goriiste sevmis, ona bazi sorular
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sormustur. Ancak hi¢ cevap alamamustir. Prenses bu durumu gencin bilgisinin derinligine vermis-
tir. Hemen evlenmisler ve torenin sonunda Kalidasa bir boga hayali gormiistiir (boga Tanr1
Siva’nin bir semboliidiir. Siva ise ayn1 zamanda hikmet Tanris1 ve sairlerin iistadi olarak bilin-
mektedir). Cok gecmeden prenses kocasinin gergek durumunu 6grenmis ve ¢ok sinirlenmistir.
Kocasinin yalvarmalari {izerine biraz yatismis; ona, Tanrica Kali’ye dua ederek ondan bilgi ve
ilham vermesi i¢in dua etmesini istemistir. Dualar1 kabul olan manda ¢cobani mucizevi bir sekilde
sair olmustur. Bu olaydan sonra da Kali’nin kdlesi anlaminda Kalidasa adini almistir” (Can, 2013).

2. Alan yazin

Kalidasa, Klasik Sanskrit Edebiyat1 geleneginde, Kavya sanati olarak adlandirilan ve eserleri
bu edebi gelenegin en iyi drnekleri arasinda gosterilen yazarlardan biridir. Eserlerindeki edebi
iislup ve derinlik, onun Kavya sanatinin en iyi temsilcilerinden biri olarak anilmasina neden ol-
mustur. Winternitz’e gore; “Klasik donem Sanskrit siiri denince akla, siirin mistik prensi Kalidasa
gelmektedir. Klasik Sanskrit Edebiyatini inceleyen her arastirmaci, Kalidasa’nin edebi sanatinin
istiinliigiinii ve inceligini gdormiistiir. Kalidasa, genclik doneminde yazdigi eserlerinde insanlar
arasindaki agka odaklanmisken, olgunlasma donemi eserlerinde tanrilar ve dogaiistii varliklar ara-
sindaki aska deginmistir. Gerek maddi, gerekse manevi agk, eserlerinin vazgeg¢ilmez bir parcast
olmus; sz sanatlarina olan hakimiyeti ve her vezni ustalikla kullanis1 onu bugiinkii sayginligina
ulastirmistir (Winternitz, 2008). Stisli siir geleneginin Hint’teki karsilig1 olarak bilinen Kavya,
en genel ifadeyle, siirin anlamsal ve bi¢imsel olarak edebi baglamda en iist noktaya ulagsmis hali
olarak nitelendirilmektedir. MS 4. ylizy1l ile 12. ylizyillar arasinda var olmustur. Bu tarzin ortaya
cikisi ya da ilk 6rnekleri hakkinda farkli varsayimlar ortaya konulmasina ragmen, en iyi drnekle-
rinin Kalidasa tarafindan olusturdugu bilinmektedir (Chaitanya, 1977).

Kalidasa, tipk: diger Sanskrit yazarlar1 gibi, eserlerinin konusunu tarih, mitoloji ve dinsel eser-
lerden almistir. Onun déneminde dram ve siir ¢ok ince, ayrintili kayit ve dlgiilere baglidir. Onun
ise hem bilgi birikimi hem de sanatsal yonii cok kuvvetlidir (Kaya, 2005). Edebiyat tarihinde
kendisine, yaklasik kirk eser atfedilmis olsa da, otoriteler sadece yedi eserin onun oldugu konu-
sunda goriis birligine varmiglardir. Bu eserlerin {i¢ii dram, dordii ise siir formundadir. Siir for-
mundaki eserleri: Raghuvamsa, Kumarasambhava, Meghaduta, Ritusamhara; dram tiiriindeki
eserleri ise: Sakuntala, Vikramorvasi, Malavikagnimitra’dir. Cagdas’in aktarimina gore;
“Kalidasa, Ritusamhara, Meghaduta ve Malivikagnimitra’y1 edebi hayatinin baslarinda, Raghu-
vamsa ve Sakuntala’y1 mesleki hayatinin zirvesinde, Vikramorvasi ve Kumarasambhava’y1 sanat
hayatinin sonlarina dogru yazmistir.” (Cagdas, 1964)

Kalidasa’ya Hint’in Shakespeare’i yakistirmas: yapilmaktadir. Bu benzetmenin ilk defa Wil-
liam Jones tarafindan yapildigini bilinmektedir. Mary Summer, “Britanya Sezarlar’in boyundu-
rugu altinda inler, Keltler kuytu ormanlarda barmirken, Hint medeniyetin tadin1 ¢ikartyordu. Zira
Shakespeare, heniiz cok uzaklardaydi. Hindistan’da seg¢kin bir seyirci kalabalig1 Kalidasa adiyla
iin yapan bir dram yazarini ¢ilginca alkishyordu. Shakespeare ve Kalidasa, iki hayat degil, iki
tezattir. Kalidasa, yagmur tastyan bir bulutun rahmet sayildigi yakici bir iilkede dogmustur. Sha-
kespeare ise giinesin aydinlatmakta bile hassas davrandig: sisli bir adada. Sakuntala’nin yazari
zeki ve uyusuk bir toplumun ¢ocugu; Hamlet’in yazari, ortagagin barbarligindan heniiz kurtulan
bir milletin. Ancak ikisi de aski canlandirmak ve betimlemekte emsalsizlerdi.” (Merig, 2010) sek-
linde bir ifade kullanmistir.
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Biz, bu ¢alismamizda Kalidasa’nin heniiz Tiirk¢eye ¢evrilmemis siirsel eseri olan Ritusam-
hara’y1 (Mevsimler Gegidi ya da Mevsimler Koleksiyonu) incelemeye calistik. Eserin ilk baskisi,
William Jones tarafindan yapilmistir. Ayrica bu metin, Sanskrit diliyle yayimlanan ilk eser olma
ozelligini tasimaktadir. Kemal Cagdas bu eser icin; «Genis Hint literatiirii icinde bozkirda bir
yesil kose gibidir.» biciminde bir ifade kullanmistir. Eser, her biri bir mevsim ad1 olan toplam alt1
boliimden olugmaktadir. Boliim baslig1 olan bu mevsimler sirasiyla soyledir: Yaz, Yagmur Mev-
simi, Sonbahar, Kis, Soguk Mevsim ve [Ikbahar. Eserde agaclar, ¢icekler, daglar, tepeler, nehirler,
piring tarlalari, ¢icek bahgeleri, esen meltem, vizildayan arilar, dans eden tavus kuglari, 6tlisen
kuslar, devasa aslan ve filler, doganin renk ve sesleri ve bunlarin ¢esitli mevsimlerde insanlarin
kalplerinde uyandirdig1 duygu ve 6zdeyisler betimlenmistir (Cagdas, 1956).

Yiiz kirk dort sloka ve alt1 boliimden olusan eser, Sanskrit siirsel edebiyati eserleri arasinda
tiiriiniin tek ornegi olarak dikkat ¢ekmektedir. Mevsimler, Kavya geleneginin siislii s6z sanatlari
kullanilarak tasvir edilmis ve sevgilinin mevsime gore degisen ruhsal ve fiziksel durumlar biiyiik
bir ustalikla aktarilmistir. Ritusamhara’nin birbirinden farkli iki yorumuna ulagilmigtir. Bunlardan
ilki ve daha yaygin olarak bilineni, Nilakanta’nin oglu Manirama’nin “Candrika” adin1 verdigi
Ritusamhara yorumudur,1814 yilinda Kalkiita ve Bombay’da basilmistir. Ancak edebiyat tarih-
cileri, gogu yerde elestirel bir anlayisin giidiilmedigini ileri siirerek, ilgili yorumu oldukca yetersiz
bulmustur. “Amarakirti” olarak bilinen diger yorumunun ise, eksik oldugu bildirilmektedir (Kale,
2008).

3. inceleme

Kalidasa, Ritusamhara’nin “Yaz Mevsimi” bagligini tasiyan ilk b6liimiine, bunaltici sicaklarin
hakim oldugu yaz giinlerini betimleyen ifadelerle baglamis; ancak tropikal yaz gecelerinin giizel-
liklerini de 6zellikle tasvir etmistir. Bu tasvirler, edebi abartilardan uzak, nesnel gerceklerin siirle
bulusmasi olarak degerlendirilebilinir. Giines 1s1nlari, yer yer kurban atesinin yakiciligina benze-
tilmis ve gokyliziiniin adeta siipiiriilmiiscesine tertemiz olan berraklig dile getirilirken bir tane
bile bulutun olmadig: 6zellikle vurgulanmistir.

Kurban (sunma) térenlerindeki atese benzeyen giines isinlart ruhsal ve fiziksel ola-
rak bitkin diistiriir, yilanlar (¢ok) yakinlarinda olmalarina ragmen tavus kuslarin
oldiirmezler. -Ritusamhara (1:16)-

Glinesten bunalan aslanlarin, dilleri disarida -gelisi giizel- yayilis1 ve zaman zaman bitkin bir
halde yelelerini sallayislart; vahsi yaban domuzlarinin burunlarina kadar ¢amur birikintilerinin
icerisine batmalar1; sig1r siiriilerinin imitsizce dolasarak su arayislar1 ya da yapraksiz agaclarin
dallarinda tiineyen kuslarin bitkin halleri, sicak yaz mevsiminin etkileri anlatilirken ustalikla be-
timlenmistir.

Biitiin ¢abalarina ragmen ¢ok susamis ve nefes nefese kalmistir. Biiyiik ¢eneli ve
kiikremesi her yere yayilan hayvanlarin krali (aslan) yelelerini titretir ve fillere ¢ok
uzak olmamasina ragmen onlari éldiiremez. --Ritusamhara (1:14)-

Fillerin, okiizlerin ve aslanlarin viicutlar: da ategten yanmigtir; arkadas gibi bir araya
toplanmig ve diismanlig1 bir kenara birakmuslardir. (Sonunda) Aci ¢ektikleri atesin ku-
cagindan kurtularak kiyisi kumla kaplh nehrin kenarinda dinlenirler. --Ritusamhara
(1:27)-
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Kuslar, yapraklar: dékiilmiis agaglarin dallarinda, yorgun maymun siiriileri ise dag-
lardaki magaralarina ¢ekilmislerdir. Okiiz siiriileri basibos bir sekilde her yerde su
ararken, bir grup ¢coban, bir an once kuyudan su ¢ikarmaya ¢calismaktadwrlar. --Ritu-
samhara (1:23)-

Elbette ki yaz mevsiminin giizel yanlar1 da vardir. Giinesin yakicilig1 bir yana, giizel yaz ak-
samlarinin sevgililere hissettirdigi duygular ve goz alic1 ay 15181n1n verdigi huzur ve sundugu gii-
zellikler gibi.

Bu sicak mevsimde giines ¢cok kizgin, ay ise olduk¢a giizel ve bir o kadar da ¢ekicidir.
Kisi (bol) sularn igerisinde (giin boyu) serinleyebilir. Aksamlari ise (daha da) zevk-
lidir. Askin huzur veren sicakligi, (insani) hafifletir (rahatlatir). --Ritusamhara (1:1)-

Kalidasa’nin yaz aksamlar1 tasvirleri, geng kizlarin giilimseyen yiizleri ve ay 15181 ile birlikte
bir miicevhermis gibi parlayan sevimli gozleri ya da sevgililerinden ayri kalmanin kalplerini ates
gibi kavurusu; geceleri evlerin verandalarindan yiikselen sarkilar ve genglerin biiyiileyici dansla-
rin1 anlatan slokalarla son bulmaktadir.

Uzun yaz geceleri boyu evlerinde huzur i¢inde uyuyan kadnlarin yiizlerini gérmekten
cok memnun olan ay, gecenin sonunda onlar1 gérmenin tatli utancini duyar. --Ritusam-
hara (1:9)-

Sevgililerinden ayrilan seyyahlarin goniilleri (ates gibi) kavrulur (durur) ve diinyay1
goremez hale gelirler. Ancak firtinalarin kars1 konulmaz siddeti ve giinesin kizgin par-
laklig1yla tekrar kendilerine gelirler. --Ritusamhdara (1:10)-

Ay 1s181n1n esliginde, birgok lotus ¢icegi ve giizel kokulu patala ¢icekleri ile ¢evrili
sularda banyo yapmak ¢ok keyiflidir. Giizel kadinlarla (birlikte) mutlu anlarin yasan-
di1g1 yaz mevsimi gelip gecerken; geceleri evlerden biiyiileyici miizik sesleri yiikselir.
--Ritusamhara (1:28)-

Bunaltic1 yaz mevsimi yerini, yagmur mevsimine birakir. Bulutlar, kraliyet alayini tasiyan fil-
ler gibi, yagmur sularini tagirlar. Gokytiziinli aydinlatan simseklerin ardindan duyulan gok giiriil-
tiisti, kraliyet alayindaki davullarin ¢ikardig: seslere benzemektedir.

Yagmur mevsimi geldiginde sevgililer (bir) kral gibi gosterislidir. Her an piiskiirmeye
hazir su dolu bulutlar (ise) kizgin fillere benzerler. Gokyiiziinii aydinlatan simsek, bay-
rak gibidir. Gok giirlemesinin sesi tipki hizlica tokmaklanan bir davulun ¢ikardig1 sese
benzer. tutkuyla asik olunur. --Ritusamhara (11:1)-

Bulutlar, davul giimbiirtiisiine benzeyen bir sesle giirler, Indra’nin olaganiistii giice sa-
hip simsek sacan yayindan diisen yildirimlar, seyyahlarin keskin oklarina diiser ve sa-
ganak yagmur baslar. --Ritusamhara (11:4)-

Gokyiiziinli kaplayan bulutlar, masmavi lotuslardan daha mavidir. Daglarin zirvelerine dogru
ylikselerek yagmur sularini birakirlar. Nehirleri yenileyen bu taze sular, kirli, camurlu ve bir¢ok
bortii-bocekle doludur. Daglarin zirvelerinden salinarak asagi dogru siddetle akarlar.

Gokyliziinilin her bir kosesi bulutlarla ortiiliidiir. Mavi lotuslarin pariltisi, bazen goz-
yast damlaciklarinin olusturdugu 6beklere, bazen de gogsii cocuklar gibi ¢arpan geng
kizlarmn hallerine benzer. --Ritusamhara (11:2)-
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Kiyilar (her bir tarafi) agaglarla ¢evrili nehirler, akillar1 sehvetin heyecaniyla dolu ka-
dinlar gibi, bulanik ve camurlu sularin1 biiyiik bir hizla denize ulastirir. --Ritusamhara
(11:7)-

Her yerin yagmur sulartyla kapli oldugu bu mevsimde onlar (seyyahlar) bizden ¢ok
uzaktadir. Bulutlar yagmur sulariyla doludur ver yazin bunaltici sicag: ile kavrulmus
olan Vindhya dag1 bu taze yagmurlar sayesinde ferahlar. --Ritusamhara (11:27)-

Kalidasa, yagmur mevsimini betimleyen slokalarini olustururken tavus kuslar1 metaforunu 6zel-
likle kullanmis ve onlarin dogadaki hallerini pastoral tasvirlerine dahil etmistir. Romantik hislerini
ise, arzulu geng kadinlarin duygularimi anlatarak yansitmistir.

Hos bir sekilde sarkilarini sdyleyen tavus kuslari, glinliik danslarina baslamistir. O ka-
dar mutludurlar ki kuyruklarindaki tiiylerini sonuna kadar agmis ve sanki bir bayram
havasina biiriinmiislerdir; seviniyor, kucaklasiyor ve dpiisiiyor gibidirler. --Ritusam-
hara (11:6)-

Hos bir vinlama sesiyle (havada siiziilen) arilar, yapraklari ve ¢icekleri diismiis niliifer
ciceklerini terk ederler ve yeni niliifer ¢icekleri bulma umuduyla, endigeli bir sekilde
ucusurlarken dans eden tavus kuglarinin lizerine konarlar. --Ritusamhara (11:14)-

Kadinlarin sandal agacinin 6z siiriilii dudaklar1 (piril piril) parlar ve siyah Aguru ile
cevreli saclari taze bir ¢igegin ferahligiyla kokar. Yagmur bulutlarinin sesleri duyu-
lur. Evlerinize gidin ve erkenden yataklarmiza girerek korunun. --Ritusamhara
(11:21)-,

Eslerinden ayrilmak zorunda kalan seyyahlarin karilarmin kalpleri kiriktir. Onlarin
duyduklar1 bu aci, riizgarin hiddetiyle kopan bir lotus yapraginin duydugu aciya ben-
zer. Bazen yavasca hareket eden bir gok kusag: gibi esen hafif bir riizgar bile bu ayri-
liga sebep olabilir. --Ritusamhara (11:22)-

Yagmur mevsimi yerini, sonbahara birakir. Hindistan i¢in sonbahar, riizgarlar ve firtinalar an-
lamina gelmektedir. Yagmur mevsiminin getirdigi pis ve kirli sular berraklasir; doga adeta ken-
dini aritir.

Sonbahar yeni bir geline benzeyen goriintiisiiyle geliyor. Kasa ¢igekleri beyaz bir el-
bise gibi ortiiyor dogay1. Acilmis lotus ¢igekleri, sevgiyle bakan bir yiiz gibi biiyiileyici
ve kendinden ge¢cmis kugularin sesleri, birbirine ¢arpan halhallardan ¢ikan ¢inlama
seslerine benziyor. Olgunlasan celtikler, sevgi dolu ve incecik halleriyle, baglarini 6ne
dogru egiyorlar. --Ritusamhara (111: 1)-

Bugiinlerde nehirler yavas yavas ve piril piril akiyor, tipki sigrayan bir saphari baligi
ya da tutkunun esiri olmus giizel bir kadin gibi. Beyaz bir kus siiriisii, agac¢ dallarmi
cevreliyor. --Ritusamhara (I1: 3)-

Siddetle esen riizgar, gen¢ adamlarin akillarini Sali, misir bitkisinin kuvvetli bedenini
sallar gibi savuruyor. Agagclarin dallarindaki dokiilmek {izere olan ¢igekler ve yerdeki
lotuslar riizgarla birlikte havaya dogru kalkarak siiriikleniyor. --Ritusamhdara (I11: 10)-

Birbirlerine sevgi dolu gozlerle bakan sevdali iki ¢ift kugu, beyaz ve mavi lotuslarla
stislenmis golde, sabah melteminin soguk riizgérlariyla savruluyorlar. --Ritusamhara
(1l 11)-
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Sonbaharla birlikte, kadinlarin kilik-kiyafetleri degisir, siisleri ve kokulari, giizelliklerine giizel-
lik katar.

Kadinlarin kalin, koyu, kivircik saclarinda yeni agmis malati ¢igekleri ve gesitli tiirler-
deki mavi lotuslardan yapilmis taclar; kulaklarinda ise géz alict altin kiipeler vardir. -
-Ritusamhara (111 19)-

Bugiinlerde mutlu kadinlar g6giislerinin ¢evresini ince kolyeler, sandal agaci 6zleri ile
siislerken, (biiyilik, alimli) kalgalarin1 kemerlerle kusatir ve lotusa benzeyen ayak bi-
leklerine giizel sesler ¢ikaran halhallar takarlar. --Ritusamhara (I111: 20)-

Agaglarin dallarinin ve mevsim ¢iceklerinin soguktan dondugu kis mevsimi ise, sevgililerinin
Ozlemi ile yanip tutusan kadinlar i¢in cok daha zordur. Ancak i¢lerindeki ask ve sehvet, kisin aksine
daha canl1 ve ateslidir.

Ki1s mevsimi geldiginde ekinler, yeni filizlenen dallar, lodhra agacinin ¢igekleri ve
olgunlagmis diger biitiin bitkiler donarak 6liir. --Ritusamhdara (IV: 1)-

Giizel gogiislere sahip kadinlarin sineleri (koyunlar1) beyaz sandal agaci rengindeki
beyaz incilerle, kara benzeyen kunda agaglariyla ve mehtabin yansimalariyla siislii
degildir artik. --Ritusamhara (1V: 2)-

Kadinlarin agizlari, kollar1 ve bacaklar giizel ¢gigeklerin 6zlerine kokar; askin atesi ise
gogiislerinin kokusunu bastirir; ¢iftler, daha yakin olabilmek i¢in birbirlerinin viicut-
larinin iizerlerine yatarlar. --Ritusamhara (IV: 11)-

Kis mevsimi ¢ekici kilan bir¢ok giizel sebep vardir. Kalpleri memnun edilmis kadinlar,
zengin ve olgunlasmis piring bitkileriyle dolu kdy tarlalari, karin diismesiyle krauncha
kuslarinin aglamalar1 hos bir miizik gibi yayilir ve insan1 mutlu eder. --Ritusamhdara
(av: 18)-

Soguk mevsim, ¢ig tanelerinin havaya diistiigii, piring ve seker kamislarinin olgunlastigi, in-
sanlarin evlerinin disina ¢ikmakta tereddiit ettigi, Hint’in besinci mevsimidir. Bu mevsimde agk
tanrisi, tutkuyla birbirine bagli olan sevgililerin duygularini adeta costurmaktadir.

Bu mevsimde insanlar evlerinin pencerelerini kapatir ve koyu renk elbiselerini giyen
bayanlar, evlerinin giinesin yakici 1sinlarindan mahrum kalan i¢ kisimlara dogru gi-
derler. --Ritusamhara (V: 2)-

Ne sandal agaglarinin ferahlatic1 6zii, ne evlerin balkonlarim1 aydinlatan (soguk) ay
15181, ne de ¢ig tanelerini birakan riizgarlar giines 1sinlarinin etkisini arttiramaz. Bu
durum insanlarin pek hosuna gitmez. --Ritusamhara (V: 3)-

Insanlar, bu giinlerde yogun bir sekilde yagan ¢ig tanelerinden rahatsizdir. Yildizlala
stisli olan gokytiziiniin en giizel parcasi olan ay, soguk riizgarlar getirmeye devam
eder. --Ritusamhara (V: 4)-

Betel agaclarinin 6zii, miicevherleri ve elbiseleriyle ¢icek 6zlerine kokan lotus yiizli
kadinlar, kalaguru ¢igekleri ile dolu olan yatak odalarina gitmeyi arzu ederler. --Ritu-
samhara (V: 5)-
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Soguk mevsim sana mutluluk getirsin. Bu mevsimde bol bol yetisen piring ve seker
kamisi insanlar1 gok mutlu eder. Ask tanrisinin istegiyle sevisen sevgililer, birbirinden
ayrildiklarinda kalp agrisi1 ¢ekerler. --Ritusamhara (V: 16)-

[Ikbaharda, diinyanin dort bir tarafinda oldugu gibi, Hindistan’da da doga tekrar canlanir, di-
rilir. Doga’daki bu yenilik ve canlilik insanlara bahar sarhosluguna benzer bir yorgunluk verir.
Kuslarin civiltilart dogada yankilanirken, Mango agaclariin kokusu her yeri kaplar.

Ey sevgili, ilkbaharin gelmesiyle birlikte dogadaki her sey giizelliklerine giizellik ka-
tar. Agagclar ¢icek acar, lotuslar sularda biiyiir, kadinlar tutkuyla dolar, giizel kokulu
riizgarlar gecelere mutluluk katar, giindiiziin pariltist giine mutluluk verir. --Ritusam-
hara (VI: 2)-

Bu mevsim kiymetli taslarla ¢evrili sulara, ay 1s181na, kadinlara ve ¢iceklerle bezeli
mango agaglarina cekicilik katar. --Ritusamhara (VI: 3)-

Erkek guguk kuslar1 mango cigeklerinin suyunu icerek sarhos olup eslerini tutkuyla
Operler; lotuslarin iizerindeki arilar kipir kipirdir, sevgililerine nazik¢e davranirlar. --
Ritusamhara (VI: 14)-

Mango agaglar1 kirmizimsi tomurcuk demetleriyle siislii, dallar1 ise giizel ¢iceklerle
kaplhdir. Riizgarlarla sallanirlar ve kadinlarin goniillerindeki kivilcimlari canlandirir-
lar. --Ritusamhara (VI: 15)-

Diinyanin sahibi, ilkbaharin esi, viicudu olmayan ask tanrisi, sen (bize) mutluluk ver.
Onun oku, giizel bir mango ¢icegi, yay1, kimsuka ¢icegi; yay kirisi ise ar1 kiimeleridir.
Parildayan ay, bir semsiyedir. Sevimli ve sefkatli fil, Malaya daginin riizgari, guguk
kuslar ise sairlerdir. --Ritusamhara (VI: 28)-

4. Sonuc¢

Kalidasa’nin Ritusamhara adli bu siirsel eseri, pastoral betimlemelerin, lirik tasvirlerle birlikte
olusturdugu kusursuz ahengin, bizce Klasik Sanskrit Edebiyatindaki en giizel 6rnegidir. Edebiyat
tarihcilerinin tiiriinlin tek olarak tanimladigi bu eser, klasik donem kavya geleneginin de en
onemli 6rneklerinden biri olarak anilmaktadir. Biz de bu ¢aligmayla, heniiz Tiirk¢eye aktarilma-
mis olan bu Sanskrit eseri, konunun islenisi, betimlemelerinin yapisi ve geleneksel kavya sanati-
nin normlar1 baglamindaki durumunu belirleyebilmek icin, eserden drnekler vererek incelemeye
calistik. Bu esnada Hindistan’a ait cografi yapiy1, mevsimsel hareketliligi, degisimi, hayvan tiir-
lerinin ¢esitligi ve durumu hakkinda da kismen bilgi sahibi olduk. Ayrica Kalidasa’nin betimle-
melerle siislenmis lirik anlatimlar1 vasitasiyla, edebi baglamda, agk, tutku ve sehvet gibi sevginin
cesitli hallerinin, Hint duygu diinyasindaki yerini gérmiis olduk.
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Extended abstract in English

We may begin the account of secular literature with Kalidasa, the most brilliant luminary in
the literary firmament of the Gupta Age who has shed lustre on the whole Sanskrit literature. He
is by common consent the greatest poet and dramatist that ever lived in India, and this works have
enjoyed a high reputation and popularity throughout the ages. Yet we know hardly anything about
his life, and have no definite knowledge of the time when he flourished. Several legends, myths,
stories are woven around his name but hard facts a few and far between. But many modern schol-
ars find themselves generally accepted that Kalidasa must have flourished under one or more of
Gupta kings. The Gupta Period (about 300-650 AD) was famous in the ancient history of India
for its revival of Sanskrit learning and art. Among the works which are now definitely believed
to have been Kalidasa’s are the three dramas, Malavikagnimitra, Vikramorvasi and Sakuntala and
the four poems, Meghaduta, Kumarasambhava, Raghuvamsa, Ritusamhara. Aclose perusal of his
works shows that Kalidasa was a pious Brahmin of Ujjain and a liberal Saiva by blief, who had
acquired a knowledge of the various branches of Brahmanical learning and gathered vast experi-
ence by traveling far and wide throughout India. He shows his familiarity with the whole range
of Vedic literature, philosophical systems, Samkya Yoga, Dharmasastra, Kamasiitra, Natyasastra,
Vyakrana etc. His versatile genius, his acquaintance with court etiquette, his shrewdness, his
modesty, not without a due sense of self-respect, and his poetic talent are very well reflected in
his works which are all permeated with a feeling of ease and contentment, perfect satisfaction
with the existing order of things.

The Ritusamhara (The Cycle of Seasons) is a description of the six Hindu seasons, in 144
stanzas of various metres. Scholars are at variance as to the justification of its claim to be regarded
as the work of the same Kalidasa who wrote the Raghuvamsa. It is written in a style which falls
far below the level of this other works. There is not the same ease of expression or the same wealth
of observation. It is ill put together, rude and full of tame repetitions. The Ritusamhara is alone
of'its kind in Sanskrit poetical literature. Descriptions of seasons abound in Kavyas, but this is the
only poem devoted solely to them. It suffers both in matter and manner from the finished works
of other poets and from other works of Kalidasa.

Ritusamhara is Kalidasa’s lyric work written in early days. It begins with an elaborate account
of summer season and ends with a rather meagre account of the spring when young love is at its
climax and reaches its perfection in the hands of Kalidasa. The main characteristics of the six
seasons are described in a picturesque manner; and the emotions that they produce in the lovers
are explained in each case. The bright days of the summer are oppressive to the young lovers who
find solace in the cool nights when even the moon feels jealous of the lovely young maidens and
the separated lovers feel the pangs of separation. The rainy season approaches with its thick clouds
bending down as it were to kiss the mountain-tops and inspiring feelings of love in the young
lovers. The winter season has its own charms. The condition of the separated maiden is like that
of priyangu creeper, exposed to the onslaughts of wind; but the maiden whoselover is near her,
finds it the best seasons. Lastly, comes the spring, richly decorated with the blossoms of the
mango which serve as cubid’s shafts to pierce the hearts of young ladies.

Only two old commentaries on the Ritusamhara have been discovered in Samvat 1817; it has
been printed at Calcutta and Bombay. This is a very meagre commentary, without any attempt at
a critical understanding of many places. The other commentary is in a fragmentary condition. By
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the way, Ritusamhara has the distinction of being the first Sanskrit text of which an edition was
printed in Calcutta 1792.

Even at this early stage Kalidasa manifests keen powers of observation and quality of perfect
lucidity. Perhaps no other work of Kalidasa manifests so striking the poet’s deep sympathy with
Nature, his keen powers observation and his skill in depicting an Indian landscape in vivid col-
ours. No other work of Kalidasa’s possesses that perfect lucidity which is one of the charms of
the poem to modern taste, even if it did not appeal to writers on poetics.
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